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En Dblick pd svenska folkskolan med anledning af fru Eva Vigstroms
artikel 1 Goteborgs Handelstidning,

Forts. frin foreg. Nir.
I11.

Icke utan intresse skulle vara att gora
en fullstiindig exposé al fru V:s undersokningar,
siidana de refererats i Handelslidningen.
utrymmet i alltfor mycket anlitadt for att med
gifva en dylik utforlighet.  Atskilliga af fru
Vis pastienden falla dessutom af sin egen
tyngd.

Fru V. har bestkt vissa folkskolor pa lan-
det och der gjort dessa sorgliga upptickter
om folkupplysningens ftillstind. Af alla tec-
ken att doma ha vid de omlalade skolbesiken
vederbirande lirare si fattat fru V:s onskan,
att de (rott hennes mening vara att taga
reda pa barnens kunskapsgrad, icke sa mye-
ket pa lirarens siitt att undervisa. Fru V. talar

om raska svar, en hagelsviiem af fragor
m. m., hvilket vittnar om, att det férevarande

dmnet forut blifvit beredt. DA en viss lexa,
eller om man sa vill, uppgift, prepareras, gar

A

Men |

( den viigen.

det sannerligen lagom rvaskt. Men det ir
just péa detta sistnimda moment i undervis-
ningen storsta viglen ligger; vid ett exami-
nerande bior man Lll regeln lita det ga undan

med fragorna for att s& manga som mijligt
ma komma i tillfille att visa, huru de arbe-

tat pa den forelagda uppgiften. Och hvad
som vanligen aldrig kommer i friga vid dy-
lika forhor, édr foredrag af liraren, sisom ofta
sker vid forberedandet, da, t. ex. i natur-
kunnighet, historia, geografi, de flesta lirare
icke lata barnen anviinda nagon lirobok f{orr
dn mojligen vid hemarbetet.

Att foretriidesvis i skolorna pi landet
icke blott lirjungar, utan éfven ldrare, ovana
som de dro vid besok af frimlingar, kiinna
sig nagot forligna och oroliga, di en frim-
mande person sitter som dhirare i skolan,
inses af hvar och en, som profvat nagot i
Knnu mera framtriider barnens
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blyghet, niir en obekant bérjar examinera
dem utom skolan for att utréna deras kun-
skapsmitt. Samma giiller de %ildre bland fol-
ket, som kanske till pid kipet kiinna sig for-
nirmade, di de al personer, hvilka de blott
obetydligt eller icke alls kiinna, tfverhopas
med en mingd fragor, som de mena sig ingen
skyldighet ha att besvara.

Fru V. skildrar ett examinerande ofver
tredje frosarlikeln.  Fragor och svar gingo
raskt, men vid nirmare underskning befans
def, alt tva af de »biist exercerade» barnen
hade en dunkel och forvirrad forestillning
om Jesu lif och verksamhet, om Pontius
Pilatus o. s. v. — de visste »rakt ingénting»,
som de bort veta. [ detta som i andra fall
tror jag pé samningen af de relaterade exemp-
len. Men i friga om slutomdomet maste jag
-~ for si vidt de »excercerade» barnen voro
normala — uttrycka en viss undran. Da
tredje artikeln utforligare behandlas, hafva
de nyss omuimda hiblisk-historiska dmnena
ovilkorligen berirts, forst 1 smaskolan, sedan
i sammanhang med lisningen af andra tros-
artikeln i folkskolan. Mig synes foreleelsen
som en ren abnormitet. Ty sadant dr icke
»systemet» i nagon folkskola i hela vart land,
att tredje trosartikeln behandlas fore den
andra.

Alla de kristendomsliirare, fru V. om-
nimuner, dro odugliga. Jag ber all fi in-

stimma hdruli.  Den drade forfatfarinnan
foreter dock — erkiimmom det — en egen-

domlig samlareférmaga. En opartisk forskare
skulle helt siikert patriffa en och anman li-
rare och ldrarinna, som i frols afl den olyck-
lign »mekaniken» lemnade en kristendoms-
undervisning med bade andakt och lif ulan
allt vare sig religionsforakt eller seklviisende.
Huru dskadligt fru V. skulle héalla en lektion
dfver tredje trosarlikeln, vel icke jag, kanske
icke heller fra V. Underligt emellertid att
ej hora den iirade kritikern omniimna en lektion
i biblisk historia, som ju dr ett f{6r barn
mindre abstrakt @mmne. Men fru V. har kanske
ej funnit nog manga skuggsidor dervidlag.
Att en farbittring i kristendomsunder-
visningen ir pakallad, sirskildt med hinsyn
till den kaleketiska delen deraf, som iinnu
pa sina stillen fortfar all vara eft sjilsdd-
dande minnespluggande, ér en sak, som si
mianga ganger af verkliga kristendomsvinner
icke blott utom, utan iifven inom lirarekiren
betonats, att fru V. blott [orstirker deras
antal. Fragan har ej heller varit frimmande

| ultryek.

pa skolmotena, sdasom fru V. halla

troligt.

synes

S& kommer historien. Fru Vs under-
sikning af andervisningen hiiruti har ledt till
hiipnadsyviickande resultat. Ieke mer én fvd
af alla dem, fra V. fragal hiirom, ha haft
nagon aning om, hvar de birjal lisningen i
svenska historien; mer dn namnen pa Guslaf
Vasa, Gustaf II Adolf och Karl den tolfte
kiinna barnen ‘ej under skoltiden. Ar det
mojligt? fragar man sig, fastin fru V. pa
forhand latit oss veta, att historien behandlas
pa ett »ohyggligt» sitt. Nyss kritiserades ju
en lektion om turkarnes folklynne och reli-
gion, Karl den tolftes karalkter, styrelse och
andra »kinkiga dmnen». Rérande forfidernas
gudatro inskriinker sig folkskolan till att «lita
barnen inldra tre & fyra namn utan en gni-
sta medfoljande ljus».  Alt en dldre f. d.
folskole-elev »tyckte sig ha haft i lexa »nam-
net Engelbrekt (nakna namnet forstis) och
att mojligheten antydes af att kunna ¢ramsa
upp Sveriges konungaldngd jemte ett par
dithorande artal», betyder foga.

Man forstar tydligen, att hiir begagnats
lirobok, men hyilken, &r svart att siga. Ut
omordentligt skriplig maste den emellertid ha
varit. Att barnen aldrig i folkskolans lisebok,
som af hvarje nigorlunda flitig lirjunge genom-
lists delvis méanga ginger, fatt syn pa de in-
tresseviickande uppsalserna om den nordiska
gudaliiran, om Engelbrekt, om Gustaf Vasas
iilventyr i Dalarne, forefaller ocksi riitt be-
symnerligt.  Jag har sdsom barn list en skii-
ligen tarflig lirobok i historia, men ingen
al de vida biittre historiska lirobocker, jag
sedan den tiden gjort bekantskap med, har sa
fiist sig i minnet. Hura en lirjunge, som
om och om igen list t. ex. ett af ofvanniimda
stycken, skall helt glimma deras innehill och
pit samma ging i aralal efter skoltiden be-
sviiras af det framstillningssitt, som anvindts
for att meddela samma innehall, dr for ménga
en ouppdagad hemlighet.

Fru V. pipekar oligenheterna deraf; att
skolan och kyrkan begagna elt, allmogen sjelf
elt annal sprak, och hirvi ligger tvifvelsutan
en kiinbar syarighet for allmogeklassen. Inom
sig maste den for att tala et vardadt sprak
ofversiitta provinsialismerna fill allmiingiltiga
Men huru alhjelpa detta?  Icke kan
det vara vilbetdnkt att utgifva lirobicker eller
meddela undervisning pa de olika arlerna af
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folkspraket.® De senaste arens folkskoleun-
dervisning har dock betydligt minskat bruket
af provinsialismerna, icke blott hos skolbar-
nen, utan genom dem ifven hos de ildre.
Huru ofta har man ej fatt hora, att forildrar
fatt sma rittelser af sina barn i detta afse-
ende, rittelser, till hvilka de vanligen god-
modigt anmiirkt: »kipstatalet passar inte for
bénder», eller nagot dylikt. Denna »blygsam-
het» synes dock h'l makat at sig allt mer och
mer och si smaningom iifven de {or friimlin-
gen svarforstidda provinsialismerna.

I bristande ifverensstiimmelse mellan tal-
och skriftspriket har man ocksa att soka den
migtigaste orsaken till, att det dryga arbete,
som riittskrifningsundervisningen upptager, ger
sa liten frukt. Att rittstafningen ir ett bland
allminheten okiindt ansprik, sasom fru V.
pastar, har jag just icke kunnal forsta. Helt
okiindt #r det Atminstone icke. Allmogen
brukar ofta sla upp postillor, psalmbicker,
stundom iifven almanackor for att skaffa sig
reda pd, hur det eller det krangliga ordet
stafvas. Men riittskrifningen tillfredsstiller un-
der nuvarande forhallanden icke ens ritt sma
ansprik, detta maste medgifvas. Orsaken dr
icke alltid brist pa &Mming.

Enligt fru V. ér ocksd undervisningen i
modersmdalet en mekanisk lexlisning i vara
folkskolor. Jag kiinner dock personligen hun-
dratals lirare, som icke i delta dAmne anviin-
da nagon lédrobok, ehuru mer én en ar he-
tinkt pd att vidtaga denna atgard for att be-
fordra barnens sjelfverksamhet och s hinna
lingre. Liiraren skall emellertid besitta en
mer dn vanlig portion sléhet och okunnig-
het, om han utan vidare foreskrifver lexor i
spraklira af det innehall, fru V. niimt. Hans
slohet kan endast éfver(riffas af hans mod
att trotsa allt, hvad icke blott sundt fGrnuft,
utan éfven alla rad och anvisningar frin semi-
nariet hjuda.

Samma brist pa mod, som enligt fru
V:is egen fnrl\l'u'mg ej tillatit almmnrlet af
undervisningen i modersmalet, har ej heller
medgifvit att nirmare studera undervisningens
heskaffenhet i naturkunnighet och geografi.
[ alla fall vet fru V., att liraren befaller:
»derifran och dit» | i en bok »med gulgra per-
mar» .Litom ossicke befatta oss med den {raki-

*  Mahiinda i samma stil som en skiansk gumma
undervisade sin dotter-dotter: »m-o0-8-s-a sier hiitta,
mitt barn; f-6-n-s-t e-r sier vindur, mitt barn;
s-t-r-u-m-p-a sier hosa mitt harns Red.

ge liraren, litom oss tinka efler, hvad det kan
vara for en lirobok i naturlira, som ej meddelar
nigon kunskap om det »verkliga lifvets foreteel-
ser». Det kan ej vara dldre upplagor af Berlins.
Den listes annars riitt mycket pa landet och
innehdll, vill jag minnas, ett kapitel »om hvar
jehanda sysslor och handtverk».

Det torde nu vara pa sin plats nimna,
att om en del af folkskolans lirjungar dro
okunniga i historia, geografi eller naturkun-
nighet, detta alls icke #dr nagot bevis pa folk-
skolans oduglighet, alldenstund pa skiil, som
i § 48 af folkskolestadgan uppgifvas, lirjun-
gar fi lemna folkskolan wlan att alls hafra
undervisats @ dessa dmnen. Sinyligen som
ar 1886 afgingo fran Sveriges folkskolor 6,361
harn, hvilka blott inhemtat minimikursen. Skulle
nigon af dessa inbilla sig eller andra, “att
Luther manade bort Sveriges urinbyggare, eller
att stider finnas nere i jorden, eller om han
skulle ha oklara begrepp om jordmagne-
tismen, bor det ej forvana allt for mycket.

Forst och sist dr dock den radande of-
vertron och vidskepelsen ett bevis pa folk-
skolans fullkomliga vanmagt. Sa klagar fru
V. Annorstides heter det, att folkskolan gjort
menniskorna alltfor skeptiska i defta afseende.
Minga ar har jag vistats pa landet, men al-
drig har jag formirkt nagra mera uppseende-
viickande fall af vidskeplighet, sivskildt hos
det yngre sligtet, for hvilket det éldre icke
sillan  déljer sina  mystiska forestillningar.
Ar icke vidskepligheten bland virt folk obe-
tydligare och oskyldigare nu én vid drhundra-
dets borjan? Denna erfarenhet tro sig at-
skillige sakkinnare ha gjort. De tillforlitliga
personer fran skilda orter, jag fragat om sa-
ken, ha fiorklarat, att vordnaden for skrock
ir skiligen ringa, der den forr spelade en
betydande rol. Att minnesgoda personer kun-
na draga fram atskilligt dylikt f6r den nitiske
forskaren, ér just ej detsamma som att dessa
personer tro derpa.

Niigon gang liser man i tidningarne ritt
kostliga historier om spiken, tron pa kloka
gubbar m. m. Rubriken pa en dylik notis
l}(lor anligen: »i folkskolans tidehvarf», eller
ssit langt efter 1842!» dfven om den v1r|skcp
liga gumman eller gubben lefvat lika linge
fire som efter 1842. Kunde man ej [6r om-
vexlings skull emellanat skrifva: »i tidnings-
pressens tidehvarf» eller: »s& langt efter 1527
(for att nu ej gi till 829)!» Ty kristendo-
men och goda tidningar ha liksom folkskolan
verkat mycket for att uttrota dfvertro och vid-
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skepelse, ehuru dessa krafter liksom folksko-
lan icke fullt lyckats i sina hemodanden.

Det dr smirtsamt, klagar fru V., att hora
den frasen, att vidskepelsen firsvinner for
folkupplysningens klara ljus. S smiirtsamt
det &n later att hiora omtalas nigot gagn af
folkundervisningen, skall jag dock tillita mig
anfora ett uttalande i denna rigtning.

»Det idr mig en glidje att kunna siiga,
att jag i vara svenska likares embetsrappor-
ter, 1 hvilka fér 6frigt mangenstides virt folks
seder och vanor afmélas i dystra firger, mer
dn en gang funnit, att den borjande ljusnin-
gen dr alt tillskrifva folkskolans lirare. — —
— - Skolldraren méste stéindigt kiimpa mot
den vidskepelse och 6fvertro, som envist
hinga qvar, eller, en ging forjagade, ater vilja
insmyga sig. I detfa hiinseende hafva Sveriges
skolldrare redan utfért ett akiningsviirdt arhete;
méanga af landets mest framstiende odalmiin
minnas med facksamhet sin harnalirares un-
dervisning, men mycket aterstir #nnu att
utritta. Jag tror icke pa sanningen i féljande
ord, som jag en ging liste i en embetskrif-
velse, alt vidskepelsen viker f6r jernviigarne.
Den ir seglifvad och krossas ej till déds af
det framrullande lokomotivet, den smyger sig
pd bakvigar tillbaka och blomstrar i hufvud-
stidernas griinder lika vil som iundangimda
landséindar»>.  Yitrandet forskrifver sig frén
en af Sveriges mest framstaende likare och
folkligaste vetenskapsmiin, professor Seved
Ribbing.

Pa tillvitelsen mot landets lirarekar till-
kommer deticke mig att svara manga ord. Jag
har redan framhallit, att den bor vara mer
in oforvitlig for att rétt fylla sitf fostrarekall.
Men att alla dessa lirare skulle vara blott
maskiner utan individualitet och utan intresse
for sitt krifvande kall och #nda hirda ut pa
sin bana, dr for mig svirfattligt. Att denna
lirarekar temligen enstimmigt uttalar énskan
om forbittrad utdaning for sin uppgift, att
den allmént dr medveten om luckorna i sitt
vetande, kan icke hevisa, att denna kar wvill
stillastiende.  Och hvad kirleken (il deras
liraregerning for o6frigt angir, behofver det
nippeligen erinras, att den ofta fins, der man
minst anar, kanske mest, der man icke i tid
och otid #r firdig annonsera derom.

Men slenfrianen ér en svir frestare for
en larare. Och det gir litt sirskildt i de
ensliga vrarna att falla for den samma. Till
nagon pedagogisk ofelbarhet kan liraren ej
trots sina allvarligaste bemddanden komma.

En sannare uppfattning af kallet, ett varmare
intresse for icke blott skolarbetet som dags-
verke utan dfven for hela den skiftande mang-
falden af foreteelserna pa skolans filt, tacf-
vas nog mer dn en. Har fru V. bidragit att
viicka ur denna somnaktighet, som aldrig far
férekomma hos dem, hvilka ha sig anfortrodd
forvaliningen af folkets dyrbaraste skatt, har
hon utfort ett godt verk.

Just i denna afsigt — att motverka lik-
giltighet och dasighet i uppfostringsfragor —
arbeta skolmétena och skoltidningarne. Fru

Vis utfall mot de forra ér, lindrigast sagdt, illa

moliveradt. Om hvad som férehafves pa dessa
mélen, kan hvem som helst littast ofvertyga
sig genom att dgna igenom en af vara utfor-
ligare skoltidningar, exempelvis Svensk Lira-
retidning.  Och skulle, da nigra kamrater
komma tillsammans, en fraga [6rekomma, som
ror blott liraren, sisom sjelfhjelp o. d., hvem
tager skada hirval? Hvad fea V. foraktfullt
yttrat om s. k. proflektioner, som blifvit be-
tecknade séisom »experiment och upptag med
barnasjilar», hvilka konster endast »den, som
blifvit for-sléad af tving och vana, utan eckel
och motvilja kan &se och utforas, skall jag blott
cilera.

Fru V. anmiirker till sist, att sd manga
bland de bittre lottade sd i staden som pa
landel, ej lita sina barn begagna folkskolan.
Det @r sant. Derigenom kommer denna in-
rilining att sakna en stor del af den upp-
muntran, som annars skulle komma den sam-
ma till del, att nu ej pApeka andra fordelar, som
en samuppfostran af olika samhiillsklassers barn
skulle tillfora folket. Hittills har folkskolan,
sirskildt i staden, varit nistan uteslutande
en inrittning for fattigmans barn.

Glidjande tecken tyda dock pa, att folk-
skolan mera #n hittills skall blifva en liroan-
stalt, hvaral olika sambhiillslager skola lata
sina  barn draga nytta. Bruket att siinda
barnen till privatskolorna 6fvergifves mer och
mer.  Sa voro dr 1886 blott 18,623 barn af
7—-14 drs dlder lirjungar i enskilda skolor,
ar 1880 20,495. Samlidigt hirmed hade
antalet barn inom ofvan angifna aldersgriinser
dkats med o6fver 56,000 i hela riket. Alltsd
en proportionsvis betydlig minskning al pri-
vatskolornas lirjungesiffra. Exempel saknas
icke pa, att just sidana mailsmin, som biittre
dn andra fagit kiinnedom om folkskolan, t. ex.
folkskoleinspektérer, #ro nog fiérdomsfria att
lita sina barn bevista folkskolan.
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Den skola, jag hir egnat magra rapso-
diska betraktelser, ir sjelf ett barn — ett
skolbarn, om vi sa fi sfiga, som #nnu har
mycket att lira, dnnu saknar en god del af
den behifliga erfarenheten och stadgan for
att vara onskvirdt vis och nyttig. Den be-
hofver och kommer alltid att behofva upp-
muntran och stod. For hvarje vilvilligt rad
bor den vara tacksam, prifva allt och behilla
det godt ar.

Annu dr, sasom jag antydningsvis erinrat,
icke allt monstergilt i vara folkskoleférhallan-
den. Langt derifrin. Lédrarnes uthildning,
sa vil den forsta som den fortsatta, skolrd-
dens verksamhet, skolging, kursanordningar,
undervisningsmetoder, larobécker m. m. —
allt detta kan och bor blifva biittre. Men de
sansade reformerna pa ett sa vigligt omrade
som skolans lata ej utféra sig i en handvind-
ning. Underligt @r det derfor icke, att @nnu
mycket aterstar for folkupplysningens viinner
att gora.

Fru V. har granskat folkskolan, en-
ligt hennes egen uftsago skuggsidorna af
den samma. Min afsigt med ofvanstiende

har icke varit att i den meningen komplettera
fru Vis framstillning, att jag ensidigt velat
framhalla de ljusa sidorna af niimda inritt-
ning. Men da fru V. gifvit akt pa folksko-
lans magra frukter, har jag, som icke heller
kan vara fullt tillfredsstild med de samma,
velat fista granskarens uppmiirksamhet vid
nagra af orsakerna till detta otillfredsstiillande
resultat.

»Folkskolan har nu genomlefvat den tids-
period, under hvilken hon, sa att siiga, stod
under glaskupay, forklarade fru V., innan hon
lopp till storms mot denna anstalt. Annu ir
icke den planta, som med 1842 ars folksko-
lestadga nedsattes i svensk jordmén, krafti-
gare, dn att den kan taga skada af kéld och
storm. For att den skall viixa och biira fruk-
ter till vilsignelse for vart folk tarfvar den,
utom de friska vindarne, ifven sol, mera ljus
och virme. Da skall detta liroverk ocksa
blifva i stand att meddela mera ljus, virme
och lif, och

»hvar folkskolbarnet stafvar pd sin lexa
en framtidskraft skall i det tysta viixa.»
Joh. O—r.

g

Ett nordiskt kvinnomate.

y’ spenhamns kvinliga framstegsforening
S S inbjuder med nedanstiende rader nor-
A°% dens kvinnor till ett allmént mote i
Kopenhamn:

»Nordens kvinder har i mere end en menneske-
alder virket pa skilte veje, hver i sit nermeste hjem-
land, for den sag, som kaldes kvindesagen, fordi
den forst og fremmest gwlder kvindens vel og ve.

Burde Nordens kvinder ikke endelig en gang
gore et alvorligt endreegtigt forsgg pa at medes til
samarbeide? Burde de ikke radfere sig biade med
hyerandre indbyrdes og med de mend i alle de
nordiske riger, som indser, at kvindesagen er ogsd
meendenes sag, og at ethvert vigtigt fremtidsspergs-
mils lgsning er af betydning bade for meend og
kvinder, fordi de begge horer til folket, til samfun-
det, til familien? Og losningen i den ene eller den
anden retning i en af Nordens stater kan veere af
stor betydning for udviklingen i de andre. Lad os
derfor lere af hverandre og stotte hverandre!

En god lejlighed til at modes gifver den nor-
diske udstilling1 Kobenhavn. Kvindelig Fremskridts-
forening har derfor twnkt at afholde et kvindesags-
mode d, 14—16. Juli 1888 med forhandlingseemner
som:

1. Kvindens valgret.

2. Fredssagen som kvindesag.

3. De keindelige arbejderes stilling.
4. Samundervisning for begge kon.

Vi beder dem, som gnsker sporgsmal forhand-
lede, om at henvende sig til den korresponderende
sekreteer, fru Johanne Meyer, Nabolgs ni. 4, Kbh,
K, inden 1. Juni.

N@rmere om modets sted, tid og ordning skal
efterhanden meddeles i de tidsskrifter og blade, som
er sagens venner.

Det er en selviolge, at vi vil gore hvad der
star 1 vor magt for at lette rejsen hertil og give
den vejledning, som matte onskes.

Pa Kvindelig Fremshkridtsforenings vegne :

Reprasentantskabet:

Fru Olivia Ankersen. ¥ru Mathilde Bajer.

Fru Birgitte Berg-Nielsen. Fru Fossum.

Fro Marie Hansen. Froken Dora Ipsen.

Froken Lagesen. Fru Johanne Meyer.

Fru Anna Nielsen. Froken F. Trier.

Medindbydere :
Fra Alma Adler. V. Amdrup. Fredril Baer.
cand. jur. Folketingsmand.

Herman Bing,
Journalist.
F. Fallenstjerne.
Hojskoleforstander.
Haastrup,
Folketingsmand.
Frok. Frederilke Kalckar.

Froken Massi Brun,
Fru Henry Goldschmadt,

Henning Jensen
Folketingsmand.

Frok. Johanne Krebs.
Malerinde.
Marluard Klavsen, H. W. Lund, Fru Line Luplaw,
Kursushestyrer.  cand. phil. Pastorinde.

A. C. Meyer, Emil Meyer, Frk. Anna Petersen,
Journalist.  Urtekrsemmer. Malerinde.
E. Schyottz,
Overretssagforer, Folketingsmand,
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Lt nordiskl kvinnomite.

J. Tang. " Herman Trier,
Seminarieforstander, Folketingsmand.,  cand. phil.
Ulso,

Formand for Kebenhavns Hgjskolesamfund.»

Kvinliga  framstegsforeningen grunda-
des i november 1885, men holl icke sitt
forsta offentliga mote forrén den 7 januari
1886, och dr ett resultat af Danmarks pi de
senare aren starkt politiska Ilif.

Frin »Dansk Kvindesamfund», den an-
dra kvinnoforeningen i Kopenhamn, hvilken
endast verkar for kvinnosaken, skiljer sig
denna forening genom sin mera demokratiska
riktning och derigenom, att hon satt bade so-
ciala och politiska fradgor pd sitt program.

Méangen tror, att kvinliga framstegsfir-
eningen bildats af opposition mot »Dansk
Kvindesamfund», hvilket alldeles icke ir for-
hallandet, om den ocks& #r radikalare till sin
natur én den sistndmda.

P& det forsta allminna métet d. 7 jan.
1886 holl folktingsmannen Fy. Bajer ett
foredrag 1 fredssaken, dd han tillegnade fore-
ningen f{tljande sing. *)

Robert Henripues.
At Fred og Frihed er den bedste Jord,
Hyori det sikre, jeevne Fremskridt gror, —
Det er et provet Ord, som vi skal sande
:l: Og sprede viden om ud over Lande. :|:

Det er ej nok att vi det sely forstod,

Vi skal og fyldes af »vor Menings Mods,
Og naar vi keempe maa derfor, ja lider,

: Vi foler, hvor vi vokser, mens vi strider. :|:

Til Kamp i Freds og Friheds Fremskridtsaand,
Vi reekker Manden trofast Sgsterhaand.
Vi er den ene Floj af Fremskridtsheeren,

:: Og vi med Manden kappes vil om Hren. ::

I denne Aandens Kamp maa nu enhver

Alvorlig Kvinde, som vor Sag har ker,

sBekjendes frit og frejdig med sin Tunge,
: Hun ingen Sinde reddes for at sjunge::|:

Staar ved hans Side jeg paa Kampens Dag,

Br lige udsat jeg for Spot og Slag,

Faar lige Ret til Sejrens Frugt vi baade.
::Thi jeg vil have Ret, ¢j noj’s med Naade. :|:

Frederil Bajer.
Efter hr Bajer inledde pd ett foljande

mote pastor Henning Jensen diskussionen
om »kvinnans deltagande idet politiska lifvets.

*) Af framstiende kvinnor ofversatt pi engelska:

och tyska.

Sedan har folktingsmannen Herman
Trier inledt en diskussion om »Kvinnan
och politiken», »overetssagforer» Zeuthen

hallit foredrag om kvinnorérelsen i sitt hem-
land, fru Bgjer talat om fredssaken, hvilket
sistndmda gaf anledning till ett fredsupprop,
som utsiindes till kvinnorna i de tre nordiska
linderna och som  stdtt infordt i flera sven-
ska pressorgan. !

Vidare har fru Olesen hillit foredrag
om »reformdrigten och helsovirden», frkn
Ouchterlony »om socialismens, frkn Kofoed
om »Lina Morgensterny,? kandidat Lawsret-
zen »om rittsvirdeny, kapten Wolf »om Vola-
piik»; kandidat Swveistrup om »Kvinnans kom-
munala rostriitts, o. s. v. o. s. v. Det ena
foredraget inom foreningen har som man ser
aflost det andra.

I december 1886 inlemnade foreningen
ett andragande till Kopenhamns stadsfull-
miktige om fria, kalla och varma, bad for
obemedlade kvinnor och barn. I samma
mdanad inlemnades en petition till riksdagens
tva ting om kommunal rostriitt for kvinnor.

I december forlidet Ar holl den norske
folktingsmannen och folkhgskolefijrestindaren,
Viggo  Ulbnann p& foreningens inbjudan
tre foredrag »om sociala forhallanden». Fore-
dragen besiktes af dfver 800 personer.

Angiende tjenarinnesaken har héllits tva
offentliga moten, pd hvilka en resolution an-
togs och en komité nedsattes, hvilken har in-
sindt ett andragande till riksdagen, under-
tecknadt af 60 likare, om att pigkamrarne
dro for sma och for daligt beligna, och att
i byggnadslagen maétte formuleras en parvagraf
om skydd hiremot.

I februari 1888 hélls offentligt protest-
mote mot landstingets behandling af lagarne
om kvinnans kommunala rostritt.

En hushallsskoia har éfven kommit till
stind pa foreningens foranstaltande. Den
tppnades d. 4 januari 1887. Tio unga fiickor
fa der fri undervisning i allt, som rir hns-
liga sysslor, och undervisas om eftermidda-
garne tillsammans med tio andra unga flickor
i andra olika &mnen, gymnastik, m. m.

Manga af foreningens medlemmar &ro
dfven medlemmar af »Dansk Kvindesamfunds.

Upplysningvis ma niimnas, att foreningen
i likhet med Gdoteborgs kvinnoftrening och
af samma orsak som denna, endast bestir

! Deribland »Framéts.
? Tysklands berémda kvinnoforkiimpe.
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af kvinnor,! di deremot »Dansk kvindesam-
fund» réknar minga manliga medlemmar.

Innan féreningen utsiinde sin inbjudan,
forhorde den sig naturligtvis om, huruvida
stimningen i de olika linderna vore for eller
emot ett mordiskt kvinnomite,

Fran Kristiania, Helsingfors och Gote-
borg svarades, att man var for motet.

Frin Stockholm deremot har man icke
fatt nigot svar alls. Skall man férvinas eller
icke forvanas dertfver?

Hvilket som — ett mote kommer till
stand, och det torde viil kunna anses vara
bade onskvirdt och behofligt, sivida man vill
samarbete de fyra lindernas kvinnor emellan.

Om ocksd diskussions-frukterna af detta
mite icke skulle bli si stora, som man kanske
forestiller sig, sd lider det intet tvifvel, att
det personliga sammantriiffaindet mellan alla
dessa olika kvinnor och miin, hvilka arbeta
mot samma mal, skall verka styrkande, upp-
lifvande och fruktbiirande fior framtiden.

Ty det dr att formoda, att nir hvar och
en aterviinder till sitt land igen, skall han
kidnna sig ega nytt mod, storre vyer och
béttre impulser én forut.

Och att métesinbjudarne, s& vidt de
forma, skola veta att hdlla p8, att det verk-
ligen bliv fr¢ diskussion, derfére vigar man
kanske taga nedanstiende Kvinliga Framstegs-
foreningens lilla sang som borgen:

Ja, vi elske vor Forening

Som et andet Hjem,

Heor den frie aabne Mening

Altid vinder frem.?)

Ja, vi elske den og twenke

Paa en Fremtid god,

Baade Pige, Hustru, Enke

Skeenkede den Mod.

Morke Timer, trange Dage,

Det var Livets Bud.
Fremskridtskvindens Klage

Lod 1 Orknen ud.

Manden havde lert att stride

For sin gode Ret,

Kvinden tav i al sin Kvide

Og forspmte det,

Lad oss elske den Iorening,

Sorn oss Husly bad,

Hvor den frie, djwrve Mening

Gamle Vaner hrad.

Lad os elske den og mindes
Livets store Strid,

Ret skal loses, Uret bindes
Ved vor Kamp och Flid. 4. C. M.

') Man fruktade, att, ovana som kvinnorna iro
att yttra sig mera offentligt, skulle de af blyghet ej
vaga sig fram med sin mening i miins niirvaro.

%) Kusiv. af red.

|

Tvd Sonetter.
L

Man anser egennyttan for en makt,

Mot hvilken alla andra #ro ringa,

Till lydnad kan den starkaste hon tvinga
Och viker ej for négot, har man sagt.

Jag tror dock, ger man riktigt noga akt,
Kan vill i dagen ndgonting man bringa,
Som for en menniska ma& hogre klinga,

P& hvilket egoism ej bojor lagt. —

Ty se! — Om ocksd for sitt eget jag
Hvar annan striifvar, och sin egen moda
I frimsta rummet siitter som sin lag,

Hvem lonar modren vél for hennes mdda,
Blir sorgen ofta ej, hvad hon en dag
Fér for all kdrlek, som hon litit flida —

IT*
Du Bellman list? — S#g, fann Du honom
skon?
Knappt ndgon svarar nej pd denna frigal
Det #r ju erkidndt, — hvilken lir vil viga

Att s& bestrida alla lirdes rén? —

Och gtr Du det? — Hvad f&r Du vl till 16n?
Att synas dum och inskrinkt; hafva liga
Begrepp om skinhet, sakna all formiga

Se poesi i Bacchiglidjens dion. —

Ty se! — Bland laster utaf alla slag,
P4 krogar och i liderliga nisten,
Der nymfen ockrar frickt med falt behag,

Der #r kantinka humorn hedersgisten,
Som vicker oskuld, der den forr 18g dod,
Och visar oss sin ssorg si rosenrtdr. —

Berlin 30 Mars 1888.
Sture Gustave Kjellson.

Humorn och nutiden.

(Ett diskussions-inligg i sillskapet »Nya Iduns.)

an hor nu for tiden ofta uttalas, att
; y en schism uppstatt mellan humorn
och singgudinnan; och att s& forhaller sig,
derom kunna vi ju litet hvar enas. Emeller-
tid kénner jag mig manad att bryta en liten
lans sévil for den emanciperade singgudinnan
som for den strejkande humorn.

Denna sonett, inford i foregiende hiifte, upp-
| tages dnyo pa grund af ett ombrytningsfel.
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Humorn och nutiden.

Professor Nyblom yttrar pa ett stille i
en definition af humorn bland annat foljande:
»Den moderna realismen ufgér i sina pessi-
mistiskt materialistiska ytterligheter en direkt
motsats mot den ikta humorn; ty den farra
ar till sitt viisen torr, hard, hatfull, under det
den senare dr flytande, saftig, kirleksrik.
Genom dessa egenskaper torde den ocksi vara
kallad att 6fvervinna realismen, d. v. s. fira den
in pa en sund och rigtig strat». Jag har
anfort detta citat efter en auktoritet endast
derfor, att det vil i fa ord uttrycker, hvad
reaktionen mot den moderna realismen kinner
och tinker. Och utgaende fran detta auktori-
tetsyttrande ber jag att fa gora en liten adveka-
torisk undersokning om anklagelsens beritii-
gande.

Sanggudinnan [orilskade sig ohjelpligt i
humorn omkring slutet af femtonhundratalet,
da biada 1 Cervantes’ sillskap hade de be-
ryktade upptigen med den stackars »riddaren
af den sorgliga skepnaden». Lyckligtvis stod
hir ingen Montague mot nagon Capulet, utan
vigdes bada hastigt och Iustigt af davarande
ofverstepresten i konstens tempel W. Shake-
speare under stort jubel fran publiken, som
nu med skil kunde ftillropa sanggudinnan:
Nu ser jag dock, att du édr kott af mitt kott
och ben af minom ben!

Det visade sig ocksa i allo som en higst
lycklig forening.
i en orgrlig dyrkan af den uppgréifda antiken,
tills hon héll pa att bli en marmorstaty, var
det humorn, som lifvade upp henne och fick
henne mensklig igen. Nir hon i romantikens
luftballong holl pa att forlora sig »ins blaue
hinein», bhragte han henne ater till jorden.
Niar humorn & sin sida var qvickhetsjigare
och witzmakare, viinde hon honom foraktligt
ryggen. Nir han var allt for sjelfsvéldig i
sitt skiimt, kunde hon stringa lyran och
sjunga en glidtig, rent ljudande sing for att
visa, att publiken inte behdfver det plumpa
for att vara road. Hvad sirskildt humorns
ungdomsviin Falstaff betriffar, ofverlemnade

hon at de lirda akademierna att balsamera

honom och inskrifva honom i den gyllene
hoken sisom ett monster {6r evirdeliga tider
af, hur »det sublimt hdga firenar sig med det
oandligt laga» — nej, »lilla» var det visst.
Det lider nog intet tvifvel, att den gode Fal-
staff, om han kunnat se sig sjelf som heders-
doktor med gloria om hufvudet pd frimsta
biinken vid estetiska forelisningar, skulle
hojt sig ofver sin af jordiska tyngdlagar

Nér sanggudinnan forsjonk |

sirdeles influerade lekamen i »gjelfutskrat-
tandets gudomliga potens». — Pa sjutton-
hundratalet besokte paret dfven »midnatts-
solens land», der tjusarkungen pa sitt oemot-
stdndliga sitt visade dem uppmiirksamhet.
Man talar ju mycket om det fina behag, som
utmirkte umgingestonen vid festerna for dem.
Man har ocksd mycket talat om de bacchant-
upptag, som tillstildes for gisterna. Tvifvel
ha nyligen péa ett anmirkningsviirdt siitt ut-
talats om »det sublima» i slitningen mellan
sanggudinnans oforgitligt skina pastoraler och
humorns ofyglade bacchant-singer, som 6fver-
ristade dem; s& aft, hvad den férra kunnat
skiinka oss som en dyrbar national-egendom,
det blef nedstinkt, och ett forforiskt skimmer
kom att kastas dfver det laga samt »gaf upp-
hofvet lill ett hundraarigt dundrande kalass,
d. v. s. satte glaset i handen p& humorn for
drtionden. Likvil, hur ménga fruar skulle
med sa dlskvird finhet hafva omnimnt sin
makes extravaganser, som sanggudinnan gjorde,
da hon vid Svenska akademiens jubelfest
1836 yttrade de bevingade orden: »Gif plats,
gif plats, se nordens vingud nalkas» ete.
Men sa hade ock vid denna tid, jag
menar vid medlet af adertonhundratalet, en
ny @ra intrddt 1 den hér skildrade #kten-
skapshistorien. Den stora yttre anledningen
dertill var parets med Charles Dickens slutna
vinskapsforbund. Ingen hade hitintills sé som
han vetat framkalla de ljusaste sidorna hos
biadz pa en ging. Den forsta foreningen pé
sextonhundratalet var smekmanaden med sin
vrande gliadtighet, sina karnevaler och upp-
tag. Nu sutto de i ro vid den husliga hiir-
den inom den borgerliga romanens fridlysta
omrade. Efter sma tvister och stridigheter
med ty atfoljande forsoningsfester, sa ofta
forekommande innan kontrahenterna fullt lirt
kiinna hvarandra och affilat ojemnheter &
bada sidor, fann man sig forenad i en in-
nerlig, trygg tillgifvenhet. Och fran att hafva
umgitts mera uteslutande med heroer, omgaf
man sig nu med hvardagsmenniskor utan
pathos, men intressanta iinda. Ja, Dickens
visste stilla lumpenheten och passionen i en
sd pikant dager, att af de skalkar och darar,
han bland annat bragte en ihop med, man
icke skildes fran en enda utan saknad. Hvilka
fortjusande utfirder gjorde ej de tva med
Dickens till afligsna gamla gator och idylliska
utviirdshus, och med sanggudinnans hofmi-
stare Fantasien som viigvisare! »Hor, hur
den skidlmen sjunger! kunde Fantasien séga
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och stanna nedanfér en gnisslande viider-
flojel. Och minsan, sjéng icke tingesten pa
sin rostiga kipp ett helt poem! »Kom hit,
skall du se» —- sade hexmiistaren en annan
dag at humorn, da de gingo forbi en kyrko-
gard. Humorn kom och tittade, och se alla
grafvardarne skrattade. — Under denna lyck-
liga tid fiornyade paret sitt besok i norden,
der H. Andersén blef deras infimaste viin.
Afven med honom gjorde man utflygter till
pittoreska trakter inom och utom staden, Ja
hela jorden rundt for resten och langt in i
drommarnes land. Men skalden dér och sin-
gen lefver. Dickens och Andersén gingo all
verldens viig med sina samtida sjilafriinder.

Strax efter f{oljde paret den stora emi-

grantstrommen ofver Atlanten, begagnade sig
af Pacific-hanan och kom till Bret Hartes

guldgriifvareliiger. Deras viin Charles Dickens,
som ju si gerna ville forsona sin forhastade,
harda dom oéfver Amerika, hade innan sin
dod profetiskt uttalat sig om den uppgiende
stjernan vid vestra skyn, Bret Harte. Sang-
gudinnan och humorn svekos ej heller. »Al-
drig har jag kint mig mera lifskraftig och
ungdomsfrisk iin hiirs, sade humorn. Och
sanggudinnan & sin sida gjorde lika rika fynd
af poesi hos de tvifvelaktiga figurerna i Kali-
fornien, som dessa af guldsand. Man borjade
kinna sig litet kuslig i det gamla Europa.
Hade nu de der urskogarne och oéfverskid-
liga slitterna tagit i arf poesien ocksd, lik-
som  sit mycket annat af det biista, som ut-
forts fran den tvinande modcljorden, ackli-
matiserats och hiirligt utvecklats i den kraf-
tiga jordménen der horta? Skulle poesien

och humorn ifven emigrera? Da ljod en
dag en serenad nedanfor singgudinnans fon-

ster — en mild hemlandston, en visa fran
Thiivingen. En lustig gammal herre i rutiga
byxor och med ett anlete liknande en meck-
lenburgerost stod der och knipte pa lutan.
Hans seger var fullstindig, ty strax efter
sigs Onkel Breesig (det var nemligen han och
ingen annan) draga genom Europa, kirande
sin landtliga triumfchar fér singgudinnan och
humorn, och i deras spir rann virgronskan
upp och lockade foglarne att kvittra i kapp
med de resandes platt-tyska. Det fanns #inda
en ungdomskilla pid bottnen af det gamla
Europa, bland »det sura stoffet och det vatt-
niga stoffet>; den klassiske Breesig slog sig
i ro med sina giister for att lefva »lifvet pa
landet». Jaha, der satt man nu i Thiiringen,
nira det gamla sangarnidstet Wartburg! Men

Breesig blef gammal och fick mer smak for
att sitta i kakelugnsyran med sin toddy, #n
hans giister trifdes med. De voro vana att
rora pa sig och besloto att folja den stora
turiststrommen  till Norge, som nu blifvit
modernt. Sagdt och gjordt; de foro!

— Ah, hvad luften hiir #r hirlig, sade

sé’mg,g,udmnan. Och hvad utsigterna &ro fria
och storartade!
— Ja-a-mja, sade humorn, men nog

kunde klimatet vara litet blidare och naturen
mindre karg, och utsigterna litet gladare.

— Du dr da aldrig najd heller, sade
frun.  Du hade ju si roligt i gar at fiskar-
folket.

— Ja, bevars, ja-a; men man kan frottna
pa striler och fantegutter och hondrolighet
ocksa.

imellertid {6ljde humorn ofértrutet den
sviifvande sanggudinnan i sparen, om han
ocksi pustade i backarne. En dag kallade
han henne en »sommerfugl>, och hon log
och sjong:

»Er jeg en sommerfugl, liden och sker,

Sa lad mig af lyngtoppen drikke.

Og er du en gut, som lyster en leg,

Sa jag mig, men fang mig ikke.»

I det samma slod en man med dyster
min framfor dem.

— Jag #r Brand, sade han.

— Uppit? sporde sanggudinnan och
blef genast nppmirksam. Hvarfor uppat?

— Jo, for att dyrka Gud i iskyrkan.

— Hiirligt sade hon, och uppat bar det.

— Nej, stanna, jag kviifs, jag orkar inte
lingre med, stammade humorn andfadd.

-— Sa stanna, svage! sade de andra,
och s& strifvade man vidare.

Nir man ett stycke lingre upp motte
en blekfet prest, som kallade sig ett »him-
melens hvetekorn», drog humorn sitt sista
leende, och derefter satte han sig pa en
sten vid vigen, men sanggudinnan och Brand
forsvunno ur hans asyn. En stund derefter
hordes ett brak, som om jorden remnat, och
i nista dgonblick kom singgudinnan ned-
stirtande, blek och forskrimd.

— Hvad var det — hvar
sade humorn.

— Jo, han begrafdes visst under sin is-
kyrkas ruiner.

— Men du, hur édr det med dig?

— Jo, vet du, jag tror att jag fatt nog
af »mannaviljans qvantum satis».

— Ser du det!

Uppat!

ir Brand?
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Humorn och nutiden.

— Och vet du, jag tror vi resa ned
och hyila ut i Képenhamn, och se’'n resa vi
vil ofver till kontinenten; der gir det énda
bist att sjunga.

— Ah, gudomliga! — Och s& reste de.

Nir de kom till Koépenhamn, bhirjade
man dater géra utflygter. Men humorn sig
sig mycket forvinad omkring.

— Vet du, jag kinner inte igen mig
rigtigt sade han. Hér dr sa kusligt och morkt.

— Nej, nej, sade sanggudinnan, vi hafva
kommit lingre in i gridnderna nu; dit solen
knappast ftringer, och der det goda inte all-
tid segrar.

— Men sophdgarne &ro inte sublima
lingre, och #ggskalen i rdnnstenen se inte
alls « poetiska ut, och de férolyckade stopp-
nalarne forefalla foga ndjda med sin lott.
Och barnen, ja de se allt annat dn oskulds-
fulla ut. Hvar dr Fantasien?

— Jo, var gode hofmistare fick tjenst-
ledighet f6r en tid; han hade o6fveranstriangt
sig och behofde hvila. Det kan vara roligt
att se sig om utan Fantasiens utliggningar
ocksa.

— Men hidr dr sa smutsigt. Om vi at-
minstone hade lyckans galoscher!

— Ja, det kunde de stackarne hehofva,
som bo hir 1 smutsen.

— Men sniilla  du,
att gira? :

— Jag vill se lifvets fransida rigtigt.

— Men jag kommer alldeles ur humir.

— Ja, ja! Det éar inte sa litt att vara
lustig  bland lifvets sorgligaste forhallanden,
Men du far vél lifva upp dig. Jag har inte
sd litt jag heller, alt vara poetisk infor den
hiir prosan.

— Ja, vet du, det passar verkligen inte
poesien att vandra hiir.  Det klir dig inte.

— Jag dr icke lingre kokett.

— Ack, du emanciperade! HEstetikerna
skola aldrig medgifva det!

— De dro till for att kommentera, inte
kommendera mig !

— Men hvad skola recensenterna siga
om en humor, som icke lingre skrattar?

— Da fa de nagot att skrifva om.

— Men forliggarne . . .

Hon ryckte pa axlarne.

— Men olyckliga — jag siiger, att jag
ej foljer dig!

Hon héjde handen, sig pa honom med
en obeskriflig blick och sade:

»Framat, s& #r mitt 6des bud,

hvad skall du hir

Och i djupet bor, som uti himlen — Gud!»
3 #

Ja, sa sta sakerna for nirvarande. Skola
vi trida emellan och soka forsona paret? Jag
tror det inte. Det mest vidlmenande rad,
lika vil som den mest berittigade viidjan ur
skonhetens synpunkt, skall siikert hiir vara
onyttigt. Onyttigt, emedan sanggudinnan al-
drig skall komma att folja estetiskt recept.
Sannerligen, de literiira produkter, som vispas
till efter Kajsa Vargs metod: »man tage litet
humor, om man sid hafva kan», de komma
ej frin hdjden.

Att sanggudinnan kommit pa villovigar,
utom skonhetens ramiirken och dit, der hon
ej har att gora, det ir ganska antagligt,
ehurn en kommande tid skall doma bittre
derom in vi. Likvil »Sa linge menskan
strifvar, far hon vill», séiger Gud i prologen
till Faust. Och hvarje drligt sokande efter
det hogsta malet gar ju i sina ylterligheter
blott pa skenbara omviigar. Lignens vag ir
krokig, men sanningens ir det ocksd, fast
pa ett annat sitt, Det lir oss literaturhi-
storien sd vil som all annan hisloria.

Ar nu verkligen realismen eller var tids
singgudinna shard, torr och hatfully, som
professor Nyblom siiger? Ar den lagsinnad,
som sd manga andra siiga?

Ar den hird, torr och ligsinnad, som
intresserar sig for lifvets uslaste utkastade;
som offrar sig sjelf och firaktar en muntrad
och skraltlysten publiks applader? Som, sjelf
ett glidjens och skénhetens barn, vagar af-
klida sig det skina och glada for att miita
djupet al det sorgliga och fula?

Humorn deremot, har den alltid varit
flytande, saftig och kiirleksrik? Har denna
estetikernas och publikens ilskling aldrig
varit en forr witzmakare och en ganska tung-
fotad kvickhetsjiigare? Har han icke stun-
dom kommit med sitt skiimt i otid infor lif-
vets elinde, och har han icke nagon ging
adlat det laga med sin sublima rolighet och
gycklat bort de moraliska krafven?

Den tid #r kommen, da han maste al-
klida sig denna sin gamla menniska och likt
sanggudinnan lita en ny menniska dagligen
framkomma och uppstid.  Det fir den gamla
humorn, som ej kan filja singgudinnan i de
nya, morka regionerna. Men det lider viil
intet tvifvel, att de tvd, som visat sig vara
si inerligt forenade, skola finna hvarandra
ater. En borgen derfor ir, attbada iro barn
af den verld, der lgjet ler genom fararne, der
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skrattet ligger invid graten — den underliga

verld, der ofverdriften, tviflet, hopplosheten

bana slig for den idla méttan, tron och glidjen.
Amalia Fahlstedi.

Frdn Amerika.

Ett Amerikanskt portritt af Fredrika
Bremer.
Bref fr. C. Gokl.

—<,on ir ej glomd i nya verlden, den hjer-
Y tevarma svenska forfattarinnan Fredrika
w . Bremer eller, som hon hiir kallas, Miss
sBrimer». Mangen ging nar jag hirt hennes
namn i jemnbredd med Jenny Linds, d& den
dldre generationen kollationerade ungdoms-
minnen. Och hvad nutidens ungdom angér,
si mitte den vara fortrogen med Fredrika
Bremes arbeten afminstone, ty jag har sett

dem i folkbiblioteken, hvar helst jag tagit
viigen. De sti vanligtvis pi de af barnen

mest anlitade hyllorna bredvid Topelii »Filt-
skiirns  Beriittelsers 1 ofversiittning, och aftt
de flitigt vandrat fran hand till hand, derom
vittna de slitna permarne och de nedsmorda
bladen.

Jag fann [6r nigon tid sedan i en ame-
rikansk skalds annotationsbok gkildring af
ett bestk hos Fredrika Bremer i Rom pd vil-
ren 1858. 1 dagboken, som fordes af den
beromde amerikanske skriftstiillaven Nathaniel
Hawthorne, fovf. till »The Marble Faun,
The Scarlet Letter», ete., nedskrefs i Rom
for trettio dr sedan foljande: »April 1858.
Miss Bremer helsade pi oss hiromdagen.
Vi tyckte, att hon foriindrat sig helt obetyd-
ligt sedan den tiden, di hon var i Amerika
och drack t& hos oss i vir lilla roda stuga
bland Berkshire-kullarne. Hon fick g sin
viig mycket missbeldten med min konversa-
tionsformiga, lofordande min panna och mina
Ggon, men skarpt kritiserande min stackars
mun och min haka. Hon #r till utseendet
den lustigaste lilla gamla f&, man kan tinka
sig, med en ofantligt stor niisa, bredvid hvilken
de ofriga dragen te sig som otillviickliga pé-
hiing. Men man kiinner med ens att hon iir
1 higsta grad hjertegod, mild, kvinlig, delta-
gande och sann. Hon talar engelska flytande,
men med sd stark brytning, att det dr omdj-

ligt att forstd henne utan den spiindaste upp-

miirksamhet. Detta var det egentliga skiilet,
hvarfor virt mote bland Berkshire-kullarne

ej blef fullt tillfredsstillande; ty halfva tiden
kunde jag icke gissa mig till hvad hon sade,
och var derfor tvungen att svara pd méfé.
Rom. 22 Maj 1858. Klockan sju gingo
vi pid tébjudning till miss Bremer. Efter
att hafva letat linge, fifiingt giitti tre eller
fyra trappor och -till sist strifvat omkring
niira nog i en cirkel, funno vi henne i eft
litet rum i en stor, gammal byggnad, belii-
gen négra steg| frin Tarpejiska klippans hojd.
Det var det minsta, ansprikslosaste hem, jag
sett i Rom, niitt och jemt stort nog att rym-
ma hennes smala siing, hennes tébord och
ett bord, betiickt med bicker, fotografier éfver
romerska ruiner och ndgra blad, fullskrifna
af henne sjelf. Jag undrar, om hon fr fattig.
Formodligen ir hoa det, ty hon talade om for
oss att hennes lefnadskostnader belopa sig
endast till fem paoli om dagen. Hon bad
oss, emellertid med den stirsta hjertlighet och
den mest belefvade enkelhet vara viilkomna.
Tarfligheten af hennes bostad niimnde hon
lika litet, som om hon mottagit oss i ett pa-
lats, och genom att icke bedja om ursikt for
den tringa lokalen, kom hon oss att i ling-
den icke ligga miirke dertill. En mera be-
lefvad kvinna fins icke, och indi tinker man
i hennes siillskap aldrig efter, huruvida hon
dr vilboren eller ej. Hennes lilla runda bord
var redan dukadt for oss, och hennes simpla
bld tékoppar framsatta. Sedan hon slutat
sitt samtal med svenska ministern och till af-
sked tryckt hans hand inom bida sina, ser-
verade hon oss té och briod och litet kaka.
Under aftonens lopp sfgo vi den hirligaste
utsigt ofver Campagnan frin ett af hennes
fonster, och fran det andra, som vette &t St.
Peterskyrkan, en bred, skimrande strimma af
en vacker solnedgédng, ej si storartad och prakt-
full som ménga, jag sett i Amerika, men mju-
kare och finare ialla dess vexlingar. DA dess
tjusande firgtoner s& sméningom forbleknat,
sken halfménen allt klarare, det fans ej ett
moln  pd himmelen, och jag pdmindes om
manskenet i mina unga dagar. T triidg8rden
under hennes fonster pi branten af Tarpeji-
ska klippan stodo ndgra buskar och ett stort
triid, som skymde det beryktade briddjupet,
utfor hvilket de gamla romarne brukade ka-
sta sina forridare och tidtals ifven sina pa-
trioter. Miss Bremer tala mycket pi sitt
egendomliga siitt, — ganska god engelska for en
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utlindska, — men med ett sd besynnerligt ton-
fall och sd stark brytning, att man omojligt kunde
vara siiker om att begripa hvart tionde ord. Da
hon #r si svir att forstd, ir det ganskabeget
att man tycker att hon fullt och fast 6fverty-
gar sina &horare och  att hon' talar pi det
mest forstindiga visToch i den viilvilligaste
stiimning. Det fing intet biittre hjerta in
hennes och ej ménga biittre hufyud. En li-
ten blandning af kiinsla kryddar hennes sam-
tal pd det angeniimaste, ifirening med snabb,
fin humor och den fullkomligaste enkelhet.
Det rider hos henne négot
ungdomligt, som berér en mycket angeniimt;
nfigot af lefnadsmorgonens friskhet och doft
finnes finnu kvar i denna lilla, vissna tirn-
ros: dess beloning fir att aldrig hatva brutits
och burits, utan endast hafva spridt viillukt
pé sin stjelk. Jag glimmer hufvudsumman af
vart samtal. Det var mycket om konst, for-
stds, ehurn detta ir ett Hmne, som Miss
Bremer pitagligen icke har reda pa. Vi
talade ocksd om loppor, — insekter, hvilka

i Rom gira sig hemmastadda i ens bur
och barm och #ro s viinliga och oundvik-

liga, att man ej ldngre af grannlagenhet
hindras att syfta pa de af dem dlagda li-
danden. Stackars lillamiss Bremer pligades af
en, medan hon slog i vdra koppar. Bland
annat talade hon iifven om den svenska vin-
tern och sade, att hon tyckte om den, hurn
ling och svar den in var. Detta kom mig
att blygas ofver min ridsla for Nya Englands
vinter, hvilken jag varit ridd for, innan jag
lemnade Amerika och som jag nu, efter fem
eller sex milda engelska decemberminader
afskyr dnnu mera.

Efter en stund intridde tvd unga flickor,
miss Bremers grannar, kunde jag forstd, just
hemnkomna frin en ling promenad pi Cam-
pagnan, upplifvade och tritta pi samma ging.
Den ena tycktes vara en tyska, den andra en
fransyska, De hade med sig blomstergifvor
och sprikade lifligt och fortroligt med miss
Bremer. D& vi voro firdiga att taga af-
sked, bad miss Bremer dem att folja med
henne och oss ut pd branten af Tarpejiska klip-
pan. Innan vi lemnade hemmet, tog hon en
bukett rosor ur en vas och gaf dem till miss
S., som sade, att hon skulle lyckliggira sina
sex systrar genom att gifva en ros dt hvar
och en af dem. Sedan gingo vi utfor de
trassliga trapporna och genom triidgérden ut
pi branten af klippan, som stupar lodvriitt
ned. Derpd gingo vi dter inomhus, trappa

flickaktigt, -

upp: och trappa ned genom kringliga korri-
dorer, tills vi kommo ut pi gatan, som innu
var full af de smd trasvargar hvilka sviirma
och rota i denna del af Rom. Vi dterviinde
till virt hem genom en hvilfd port och utfor
en - bred trappa till™ Capitoltorget, och frin
dess dnda, pd hojden af den linga sluttande
gatan, der Castor och Pollux och de gamla
milstolparne sti, viinde vi oss it venster och
foljde en slingrande stig, tills vi kommo in
pd girden af ett palats. Denna gérd ir om-
gifven. af ett brostviien, ofver hvilket vi lutade
oss fram och sigo Tarpejiska.klippans brid-
djup ungefiir lika hogt som ett fyravinings-
hus. P kanten af detta braddjup tog miss
Bremer afsked af oss, innan vi lemnade gir-
den. Hon kysste min hustru mycket hjert-
ligt pd bada kinderna . . och si viinde hon
sig till mig . ... tryckte min hand, och s
skildes vi at for att kanske aldrig mera rikas.
Gud villsigne hennes goda hjerta! ... Hon
ir ett ofanligt dlskviirdt, litet fruntimmer,
viiedig att vara hela menniskosligtets tant.
Jag misstiinker, i forbigfiende sagdt, att hon
icke tycker hiilften si bra om mig, som jag
tycker om henne. Jag har fitt i mitt huf-
vud, att hon, anser mig otillgiinglig eller ock- .
sd tror hon att det pi ett eller annat siitt fiv
nigot i olag hos mig. Det gir mig ondtom
hon si skulle fro, ty en god, hjertevarm, klar-
synt och finkiinslig menniska som hon bru-
kar halva skiil for sina omilda tankar, di hon
i sillsynta fall liter dem uppkomma inom sig.

Riittelser.

Genom ombrytningsfel har i artikeln: sEn blick
pi svenska folkskolan eteo stycket: sTack vare
lirarebildningens ecte.» fitt plats sfisom det 14:de i
afd. I. I samma stycke forekomma uttrycken sva-
kenhets-, liflighets-»; skall vara: vakenhet, liflighet.
Smiirre tryckfel orvittade.

»Lateraturs, sid 91 2:dva spalt, 3:dje rad ned-
ifrin stir: sand; lis: sendt; sida 92, 1:sta spalten:
14 rad. uppifran stir: udskiillende, lLis: wdskeldende:
2:dra spalten 19:de sid. nedifvin stir: overenskom-
melse; lis: overenstomst,
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